321 schnappen?
Flohe (oder Liuse) zerdriicken’ [Zi-Obgzb. Lhsn.]. In
Iitlbn. angeblich auch ‘(sich?) jucken’. — 5. ‘um-
fallen” [Gelnhsn. Hersfd.], ‘schwanken’ [Gelnhsn.
Wetzlos-Hii]. Rda. Sehnappe die Korrn ‘Karren’, dann
fealle die Norrn anscheinend ‘in bedenklicher Lage
wissen sich Torichte nicht zu helfen” [Wetzlos].

6. ‘mit der Peitsche knallen’ [Wolferd.-Ki Zi Rbhsn.
Ro Ew Ddrd. Hhsn. Cass.]. Den Schlag s. *10—20 laute
Peitschenknille hintereinander hervorbringen’ [Stei-
na-Zil. Bi'm Jomachen *Jamachen’, d.i. der Verlobung
werd arwwer dechteg geschnappt (von den Dorfburschen)
[ Ddrd.]. Di (gemeint de “den’?) Hexe s. "am Walpurgis-
abend auf einer Anhéhe itber dem Dorf mit Peitschen
knallen, um die Hexen zu vertreiben’ [Wolferd.- ahnl.
Steina. Vel auch HefBiler 2, 98. 327]. Auch von auf
andere Weise hervorgebrachtem klatschenden Schall:
in de Hinne sehnabben ‘(vor Vergniigen) in die Hande
klatschen’ [Cass.), der Haspel (s. d.) schnappt, wenn 42
Umdrehungen vollendet sind [Steina. Vgl platzen 5al.
Die Tiir schnappet “fillt ins Schlofy’, die Tiir s. laaten
‘ins Schlo fallen lassen’” [Rho.]. Wenn die Tiicher
wschnappen®, d. h. leise knallen, sobald die Wische-
rinnen sie glatt zichen, so lacht der Schatz [Zi: s. Helller
2, 330]. Es hal geschnappt “hat geklappt’, bes. von ein-
eetretener Schwangerschaft [Cass.]. — 7. ‘schlagen’,
‘priigeln” [Ro Hhsn. Rho.], ‘ohrfeigen’ [Obgzb.|, z. B.
Ech hon em en poor jeschnappt “habe ihm Schlige ver-
abreicht’ [Ndeb.]. (Sich?) s. * ‘sich priigeln’ [Ddrd.].

Formen: Srabon Hhsn.: Sighs Wiss.; Snaba Lhsn.; Snab Bkhm;
Snapan Rho. — In obiger Anordnung gehen die Bedentungen, die
mehr die schnelle Bewegung betonen, denen voraus, die mehr den
klappenden Laut hervorheben (vgl. auch Deutsches Worterb, 9,1170
Z.9—11 v, u). — Vgl K. 339, C. 740, V. 360. — Vgl. ferner 5.2
nebst Anmerkg. sowie sehneppent.

schnappen? ‘hinken’ [Im ganzen Gebiet, abgesehen
von Al Ki, wo Belege indes vielleicht zufillig fehlen,
von dem Nordrand, d. h. Wa Wo Hg C'a Me Ho Ro
Ew Wh, und von Schm]. Fiir das dauernde Hinken
wic fiir das vorithergehende eines nur Ermiideten. Zu
einem Hinkenden sagt man Wi schnappts dann?
[Klein-Linden-Gi].  Schnellsprechitbung  fiir Kinder:
Schmidts  schwarz  Muck ‘Mutterschwein’  schnappt
[Selt. und ofter]. Zu einem, den man in den April
geschickt hat: Aprilsnarr, Die Kouh "Kuh’ schnappt !
[Wtfd.]. Bengt ‘bindet’ mer er ‘ciner’ Geifi e Lippche
ims Bei, so schnappt se ‘Zicgen (und empfindliche
Menschen?) lassen sich durch AuBerlichkeiten beein-
flussen’ [ebd.]. Im Wortspiel mit s.1 1: er schnappi
noch em annere Dienst ‘er hinkt’ [Kempfenbr.-Ge].
Vel zur Sippe Schnapper 1, zur Synonymik hicken,
hickeln, hinken.

Formen: Seabs Selt. Lehn, Fulda Lhsn.: Snoba Wiss, — Vel
K. 359, ¢, 750 und V. 360 (,,der iiblichste Ausdruck, withrend Adnken
wenig gebraucht wird™). — Gegen Deutsches Warterh, bei s, 7 wie
Doch

auch geoen C. 750 trennt Kluge-Gotze!® S, 634 5.2 von s.1,
zeigen die Formen keinen Unterschied ; aueh fithrt von s.!' 5 eine
Bedeutungsbriicke zu s.2

schniippen s. schneppenl.

Schnapper, Sehnappert M. 1. * ‘hinkender Mensch’
[Nassau ohne Uw We Ow Di; Leun-WI1 Wi Osthm.-Ha
Ge Queck-La Atzenhn.-Al Griinbg.-Gi]. Auch Schelte
fiir einen solchen. Vgl. auch Schnappbein, -fuf},
-galgen, -hein(z), -hiinkel, -michel, schnappicht, schnap-
pig und schnappen?. — 2. ‘niedriger Kinderschlitten

Hess.-Nass. Volksworterbuch 111
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ohne Lehne’ [ Biebrich-Wh]. 3. ‘Geback aus ge-
richenen Kartoffeln, Mehl und Ei, auf der Ofenplatte
gebacken” [Werkel-Ir]. Vgl. Schnappertschar.

Formen: Swabp  Gelnhsn.; Sehnapper Feudgn.-Wi;  Snabart
Gshin.g Sehnappert (2): Pl Snabarda (3). — Vel Sehnepper! 71, und

13, zu S, 3 ferner Ofendalsch.

Sehniipper, schndppern s. Schnepper, schneppernl.

Schnapperbirtechen N, ‘zierliches, vorstehendes
Kinn’, bei Frauen und Madchen nicht selten [Hochst).

Schnapperbérnehen N.?7 ‘Born, aus dem der Storch
die Kinder holt’ [ NeuenhaBlau-Ge]. Wohl Eigenname.

Schnappert s. Schuapper.

Scehnappertsehar (-$0ra) I 7 Eisenplatte zum Backen
der Schnapperte’ (s. Schnapper 3) [Werkel-Fr]. Vgl
Schar 3.

Schnappeschnur s. Schnappschnur.

Schnappfull M. ‘Hinkebein® [Wsl. Obgzb.], ‘jeder
Klumpfull’ [Wsl.], * ‘hinkender Mensch’ [Dsbg.]. Vgl
Sehnapper 1.

Schnappgalgen M. * ‘hinkender Mensch’ [Han. Geln-
hsn. Ober-Rosh.-I'b]. Vgl. Sehnapper 1 und V. 114,

Schnappgeld N. “den Dorfburschen von dem Briuti-
gam fiir das Peitschenknallen (s. schnappent 6) gezahlte
Gieldsumme’ [Obeb.]. Sie wird von ihnen ebd. noch in
der darauf folgenden Nacht im Wirtshaus verzehrt.,

Schnapphahn (-kana) M. ‘Wegelagerer’ [ Rho.].

Sehnapphein(z) M. * ‘hinkender Mensch® |[Fulda
Neukehn.-Hii]. Vergl. Seknapper 1.

Formen: -heinz Fulda; -hein Neukehn.

Sehnapphiinkel N.? * ‘hinkender Mensch’ [Mth.].
Val. schnappig und Schnapper 1.

sechnappicht Nur Der S. e u. . * ‘hinkender Mensch’
[Bi] Vgl. Schnapper 1.

schnappig “hinkend’ [Nahezu in ganz Nassau, ferner
in Wi, Mt seinem s. Baa® kann dddi doch net su foat
[Mth.]. S. Hinkel * ‘hinkender Mensch’ [Hausen-Li u.
O. Vgl. Sehnapphinkel]. Der S. e, ein S. er * “hinkender
Mensch’. S. er Jakob ist Dreschreim beim Finftakt
[Willgn.-Ow]. Reimchen aus Dillbrecht-Di: Derd dowe
wff der Hil Do stihre ‘steht ein’ s. Rih usw. Auch in
Alt-Frankf.: ¢ 5. e Hinkelhockin ‘eine hinkende Feder-
viehverkauferin® (Askenasy, Die Irankfurter Mda.
usw., 1904, 150). Vgl. Schnapper 1.

Schnappmichel M. * ‘hinkender Mensch’ [Merkelb.-
Ow.]. Vgl. Schnapper 1.

Schnapp-peitsehe 1.7 * ‘Peitsche’ [ Nach Bd. 2 Abb.
60 nur in Kiichen-Wh und dort neben Geifiel]. Vgl.
sehnappen' 6.

Scehnapp-pfeite I'. ‘Wasserschachtelhalm (Equise-
tum palustre)’ [Zi-Steina Obgzb.]. ,, Beim Auseinander-
reiflen der Stengelglieder entsteht ein schnappender
Ton. Hilt man ein Glied senkrecht vor den Mund und
bliast iiber die Offnung, so wird cin Pfeifen hervor-
gebracht™ | Steina].

Vel. Marzell, Worterb. der deutschen Pflanzennamen 2,
(unten) und =33,

Schnapps s. Schnaps.

Schnappsack M. 1. * ‘Umhéngetasche mit Trag-
riemen’ [Zi Remsfd.-Ho]. In Michelsbg.-Zi steht neben
dem 8. aus Tuch der Ranzen aus Leder. Vgl Schlapp-
sack 1 und zur weiteren Synonymik Ranzel 1, Ranzen
1, Sdclkel 4 usw. Vgl. C. 750. — 2. ‘die unter Rock oder
Schiirze  gebundene  Frauentasche’  [Di-Rodenroth
Beilstn. Haicrn Fleisb. Sinn Edgn.-WI]. Vgl. Schnapp-
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